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Mii ven az élet ina.
Suhannak az évek mint a röpke szellő mely 

egy könnyű hitvá y porszemet felkapva, ragadja 
a végtelen nagy mindenségi e Az élet nagy for 
gatagában igy görgeti az embert is az idő, a 
végzet és küzdelmes véges életeben nem állítja 
még semmi, csak a munka és a halai.

Mint az olvasztó kohó örök tiizében küzde
nek az ásványok és erezek tömecsei a mindent 
felbontó elemmel, úgy forrong ina az emberiség 
az élet határtalan nagy kemenezéjében. l.az, 
gyilkos láz lepett meg mindenkit, mely egyrész 
ról a munkára ösztönzi és azzal gyilkoíja az 
emberiség legnagyobb részét, másrészről pedig 
az emberiség egy tekintélyes perezentjét az élet 
untság, a meghasonlás fertőjébe taszítja.

Es miért van mindez? Azért, mert az em 
bér erején felül akar élni és siet élni. Keresi 
tehát az alkalmas eszközöket a pazar életre és 
ha nem találja, nem riad vissza az alkalmatlan 
és ocsmány eszközöktől sem Ezután következik 
aztán a végzet megtorló i’élete, mely vagy a földi 
igazságszolgáltatás elé állítja az embert, vagy pe
dig ha eleg erős, ezt megelőzi és önként vet 
véget gyenge vagy bűnös életének.

Ez a mai kor ocsmány-sötét képe, melyhez 
a vásznat adják a viszonyok és körülmények, a 
színeket az illetőnek megtévedt lelkivilága, a ke
retet pedig a nagy társadalom, melybe eszeve
szetten illeszkedik belé az emberiség százezrei. 
Es mennyi bujkál még a kép mögött? Szinte 
önkénytelenül lesi és várja az alkalmat hogy 
hely jusson neki is a szenzáczió és nyilvánosság 
nagy ponyváján.

Az ismeretlen ördögi festő karja nem lan
kad. ecsetje nem kopik és nem szárad, sőt foko
zott erővel dolgozik és nap-nap mellett uj kép 
tárul elénk, melynek szemlélésében a társadalom 
már meg sem illetődik, sót ellenkezőleg, az menne 
nem mindennapi számba, ha nem igy történnék.

Egyedül az évszakok azok. melyek az em
ber lelki világára hatással vannak és igy évsza- 
konkint változik is a társadalom szomorú képe.

TÁRCZA.
Az unalom egy ízben . . .

Az unalom egy ízben útra kelt 
S egy kávéházban táraságra lelt. 
wNo — gondolá — most végre megtaláltam 
A kört, a melybe rég epedve vágytam ;

Ez egyszer magam kimulathatom !“
S közéjük ült. — I)e óh mi borzalom,
Itt lelt fészkére csak az unalomnak !
— Valamennyien — humoristák voltak.

Szakítás.
I r t a  : FA BAGÓ JENŐ.

A férő : Tehát nem szeretsz ?
A leány: Nem.
A férfi: Nem is szerettél soha ?
A leány: Sohasem.
A férfi: Csak bolondítottái?
A leány: Lgy van.
A férfi: Hazugság volt a szavad, a csókod, az 

ölelésed ?
A leány: Hazugság volt minden.
A férfi: Akkor hát negyek . . .  (Az ajtó felé 

megy )
A leány: Menj.
A férfi: (Megáll a küszöbön . . .) Isten veled.
A leány : Isten veled
A férfi: (V issza jön. j Es nincs egy marasztaló szavad? 
A leány: Nincs
A férfi • Es nincs egy bucsucsókod ?
A leány: Nincs.

Tavasszal a természet nyilasával, az élet fakadá- 
sával legtisztább e kép és — különös — mind
járt utána nyáron a legsötétebb.

Télen az ember k kevesebb igényekkel és 
nagyobb munkakedvvel ddgoznak az élet nagy 
műhelyében. Tavaszszal az élet zsivajába, a lom
bos liget árnyába vágynak és nincsen idejök 
gondolkozni a bűnről, sőt még a télen kiterve- 
í ett rossz szándékuktól is dáliának.

S mind ennek okát megtaláljuk az ember 
lelkűidében, a külső természeti erők hatásában. 
A nap verófenye, az éled > természet szépsége és 
a madár dala az, mely k csalja még az alkoho
listát is a korcsma, a cs*pszék büzhödt levegő 
jéból A szellemi munkát végző ember fut a sza
badba agyát fejét szellőztetni; az iparos pedig 
siet fáradt végtagjait a lombos árnyak tövében 
pihentetni Szóval minden&i az életnek ideálisabb 
oldalát tekinti.

Csak egy: a tőkepénzes, az uzsorás, az nem 
nyugszik most sem, az fut, az izgatottan jár, 
kel es keres valamit: a bädeckert, melyből ki- 
nézhesse hogy nem idehaza, de külföldön hol 
töltheti el legnagyobb élv» zettel és kényelemmel 
a szegény emberek bőrén összeharácsolt és arany- 
nyá változtatott fillérekét

í gy a pénz arisztokrátia és a bankár már 
ezzel zárja a téli zsurokat és bizonyos dicsek
véssel mulattatja egymást, bogy a nyarat melyik 
külföldi fürdőben és égalj alatt fogja eltölteni. Má
jus végén már pakol ez osztály és ki expressel, 
ki gyors csavargőzössel, vagy pedig saját yahtján 
mond búcsút a természeti szépségekben és t in
csekben leggazdagabb magyarföldnek.

Ha szervezete nem kívánja ha or-'/d,yo 
nem bírja, még akkor is mennie kell idegen 
vidékre, mint a vándormadárnak, mert itthon nem 
tud nyaralni, nem tud pihenni, mert körülötte 
minden ellenség, minden kisértet, mely a kár
pátokon túl. vagy az Adiia túlsó partján már 
csak egy szürke, de nem félelmetes árny.

Ha pedig nem ezek az intentiók serkentik 
a távozásra, akkor parancsolja a hygienia. az

A férfi: Szóval igazán azt akarod, hogy elmenjek? 
A leány: Azt akarom.
A férfi: Es ne jöjjek vissza soha többé.
A leány: Soha
A férfi: Akkor hát elmegyek. (Megint az ajtó 

felé indul.)
A leány : Menj.
A férfi: (Megint visszajön ) 1*. dig én nagy»-u sze

retlek.
A leány: Tudom.
A férfi: Még most is szeretlek 
A leány. Lehet.
A férfi: Es szeretni foglak, amig élek, amig a 

szivem dobog, amig e földi tereken járok.
A leány : jól teszed.
A férfi: No ugye, hogy jól teszem, akkor hát jól 

esik az neked és ha jól esik, miért ne maradjunk együtt 
tovább?

A leány: Mert nem akarom 
A férfi: Nem akarod?
A leány: Nem.
A férfi: Akkor hát elmegyek. (Az ajtó fele megy.) 
A leány: Menj.
A férfi: (Mégis vissza jön.) llát a szerelemért ez 

a hála. te csalfa.
A leány: Ne czitálj a „Paraszt becsületéből.
A férfi: Hát miből ?
A leány: Semmiből.
A férfi: Jó, nem czitálok Látom, hogy terhedre 

vagyok! Ugye?
A leány : Igen terhemre vagy.
A férfi: Dehát miért?
A leány : Azért!
A férfi: Ez nem felelet. Mond mt‘g, mié t vagyok 

terhedre? Utálsz? (íyülölsz ?
A leány : Igen.
A férfi : (íyülölsz ?
A leány: Igen.

orvosi tudomány, medy külföldön biztosabb gyógy
irt vél a szivekre, a beleg testre, különösen pe
dig az erszényre.

A nagy kavarodás már junius hó közepén 
tetőpontját érte el. Általánosságban 6 hét az az 
időtartam, mely alatt különösen a tisztviselők 
bárom negyedrésze nyári szabadságot élvez Éten 
számadatnak ez ideig felerésze volt távol ottho
nától és híva a Iától Most már lejárván az arany- 
szabadság ideje, ezek kedvetlenül csomagolnak 
hazafelé, a másik rész pelig. mely sorra követ 
kezik, most csomagol lázasau a nagy útra. Szep
tember hó középén pedig ismét a régi minden, 
legfeljebb csak a feje kezd fájni a családfenntar
tónak, mert vagy félrerakott pénzecskéjét fürdózte 
el, vagy pedig adóssága szaporodott.

Így élnek ma a nyár idó,zakaban az embe
rek. És ebben az időszakban dördül belé legtöbb 
öngyilkosnak a fegyvere a nagy mozgalomba.

A nagy forróság minden valószínűség sze 
rint oka ez ulós-akban a statisztikailag kimutatott 
nagyszámú öngyilkosságnak Ne csodálkozzunk 
tehát azon, ha az nagyobb számarányokban nö
vekedik. mikor hozzájárul még ehhez a pazar 
élet. Mi ebből a következtetés? Az, hogy változ
tassuk életmódunkat. « sokkentsűk az alkohol és 
nikotin mértéktelen élvezetét és ne terjeszkedjünk 
anyagi erőinken túl.

Vannak olyanok, különösen a fővárosban 
nagy számban, a kik a nyár beköszöntővel le
eresztik az ablak redőnyét és azt Írják ki. hogy 
elutaztak. Nem utaztak el, odahaza vannak és 
otthon pihennek a hűvös szobában. Miión pedig 
JeV’ik a saison ideje, ismét felnyitnak az ablak- 
icJóaytk es megérkezett a család Osztendéből, 
vagy más tengeri fürdőről és a család minden 
egyes tagja a legteljesebb részletességgel mesel 
el mindent, mit otthon a Hä leckéi ből betanult. 
Talán ezek cselekednek a leghelyesebben

Helyesen cselekednek azonban azok, kik 
elegendő idővel és pénzzel rendelkeznek, ha ezen 
eszközöket idehaza hazai fürdőben használják fel. 
Nincs a földtekén még egy olyan mindenféle

A férfi: Utálsz?
A leány : Igen.
A férfi: Akkor hát elmegyek (Úgy tesz, mintha 

vógkép távoznék.)
A leány: Menj
A férfi: Isten veled
A leány: Isten veled.
A f 'Tfi: (\  fsza jön ) Csuk azt akartam még mon

dani, hogy megérem még a7t az időt, sirva mész el 
házam előtt.

A leáuy: Hit megéred,
A férfi: Sírtam eleget utánad . . .
A leány: Csak nem akarod előadni a 101 ma

gyar dalt?
A férfi: Miért is szereti* k ol) nagyon légedet?
A leány : Nem tudom, do azt tudom, hogy kezdel 

nagyon unalmas lenni. Megmondtam, hogy vége min
dennek, hát ne kezd el mindig élűiről a dolgot.

A férfi : Ne szóljak egy szót se többé V
A leáuy: Egy szót se.
A férfi: Akkor hát megyek. (Az ajtóhoz megy a 

kilincset is megfogja, sót a kalapját is felteszi.)
A leány : Menj.
A férfi: (Lassan visszajön) I)e ha egyszer meg* 

bánnád a dolgot, hát csak üzenj értem Ivi várni fogom 
uz üzenetedet

A leány: Jó.
A férfi: Ha holnap üzeusz, éppen úgy imgta* 

lálsz. mint egy hét múlva, egy hónap múlva, vagy egy 
év múlva üzennél !

A leány: Es két óv múlva?
A férfi: Akkor is mindig. Mindörökké.
A leány: Ámen.
A férfi: (iunyolódol?
A leány: Nem
A férfi : De kicsufolsz.
A leány: Dehogy.
A férfi: Magadban kinevelsz, kik&czagsz ?



fürdőben és üdülő helyben gazdag ország, mint 
Magyarország. Miért szökünk tehát idegenbe, 
mikor itthon mindent feltalálunk? Azért, mert 
kergeti a hiú embereket a feltűnési vágy és az
öndicsekvés.

Változtassunk mindezen beteges vágyakon 
és szokásokon. Változtassuk meg, mig nem ké
ső, eddigi ferde életmódunkat és különösen pár
toljuk hazai fürdő- és üdülőhelyeinket. Keserve
sen összegyűjtött keresményünket ne vigyük 
idegen piaczra, hanem fektessük be azt idehaza 
a magyar nemzet vagyonába, a magyar föld 
szépségének fejlesztésére és akkor megelégedettek, 
vagyonosak és boldogok leszünk.

Értesítők.
A sajóyömori ág. hite evany. esperességi Szent- 

iványi polgári fiúiskola értesítőjét Bcncze Samu igazgató 
szerkesztette. Az igazgatói jeleutés — mely a 24 ik évi 
fennállás alkalmából örvendetes hangon szól — közli, 
hogy egy uj — jobb — korszak küszöbén áll az iskola, 
mert a 2ő-ik tanévet már szép uj, modern épületben 
nyitlak meg. amennyiben a régi iskola államsegélylyel 
kibővítve és átalakítva lesz. Urveudetes még az is, hogy 
az ötödik tanári állas is szereztetett A szertárak, tan 
eszközök szépen gyarapodtak. A múlt évbeu 172 tauulót 
Írtak be, az év végéu maradt 164 növendék, kiknek ta
nulmányi előmenetele, magaviseleté, egészségi állapota 
jó volt Iskolai üuuepeket is tat toltak. Dtozernber 6 au 
Szentiványi Miklósnak, az iskola alapítójának emlékét, s 
márczius lő ikén a magyar szabadság kivívásának 60 ík 
évfordulóját ünnepelték kegyeletes érzelmekkel. Alapít
ványt tett az iskolában múlt év október havabau Terruy 
Istváu. ki a felesége nevét viselő 400 koronás alapítványt 
1000 koronára egészítette ki. Gróf Andrássy Dénes 2000 
koronát adományozott. A részletes tananyag ismertetése 
után a tanulók érdemsorozata közöltetik az értesítőben. 
Kitűnő tanulók voltak: az I. osztályban: Brezina 1M, 
ltcthy András és lléthy Laos, a II osztályban: Cseh 
Márton, Faragó Lajos és Hallat Pál. a III osztályban: 
Istók Barna, a IV. osztályban Pohrancz Audrás. Az in
tézet 702 korona összegben jótékonyságot gyakorolt a 
növendékekkel. Az ifjúságnak zenekara is volt. Végül a 
szokásos tudnivalókat találjuk a gondosan összeáll tott 
értesítőben.

A nagyröczei felső kereskedelmi iskola értesítőjét 
(iyulay Sándor igazgató állította össze. Biró Sándor és 
Winkler Jenő tartalmas értekezését találjuk elől. Az 

első a postaintézmény tanításáról, az utóbbi „A takaré
kosság és annak előmozdítása a felső kereskedelmi isko
lákban“ czimmel közöl tanulságos értekezést. A múlt 
tanév történetére vonatkozó adatokból megtudjuk, hogy 
az intézetben 70 tanuló iratkozott be, 8 kimaradt az év 
végéu, tehát 62 tanuló volt. Jóleső érzéssel vesszük tu 
domá&ul, hogy a növendékek magaviseleté teljesen meg
javult, s a társadalomban lelketlenül szított viszályok, 
melyekbe az iskolát is belesodorták, megszűntek és ezzel 
az iskolai élet is rendes medrébe terelődött. Egy esetet 
kivéve, nagyobb fegyelmi büntetésre nem volt szükség 
A koszt és szállásadók ellen merülhet fel némi kifogas, 
8 ennek szanálását az iuterná'ustól remélik. A tanuló 
anyagot gyér gének. tl( készültségüket hiányosnak minő
siti a jelentés, s az eredmény nem telel meg a vára
kozásnak. Az »gé^égi viszony, k jók voltak. I-kólái 
ünnepélyek az <b n is voltak. A feldolgozott tananyag 
* az Írásbeli dolgozatok ismertetése után a névsort ta- 
lnl.uk az érd^m sorozat nélkül. Később megtaláljuk a 
statisztikai adatokat, hogy az alsó osztályban 4 jeles 
volt, a középső és fê só o.'Ztalvban egy sem Az érett
ségire lő tanuló jelentkezett. Etek közül jeles egy sem 
volt, jó ő a többi cgy-zerüen megfelelt. Tanulmányi 
kirándulást is tettek az ifjak a horkai celluloid gyárban, 
s ezt Szivák János érdekesen írja le A Kossuth ön
képzőkör. ének- és zenekar, gépirási tanfolyam, ifjúsági 
betegsegélyző egylet működéséről is részletes ismertetést 
tataiunk Van tápintézete és utazási alapja is az iskola-

A leány : Ah !
A férfi: Jól tudom, hogy a sóhajtozó, nyögdéeseló 

férfi nevetséges.
A leány : Nem igaz
A férfi : Pedig én nemcsak sóhajtoztam, nyögdé- 

CoelUm. hanem s rtarn is rtánnad . . .  Sót sírtam előtted. 
A leány: Nem sírtál. C-ak könnyeztél.
A térti: Nem sírtam? Hiszen most is sírok.
A leány : Ne! . . . N e ! . . .
A férfi: S ratom a boldogságomat. Siratom a hite

met ! Siratom az elmúlt szép napokat!
A leány: Ne! . . . Ne! . . .
A férfi: D* én sírok !
A leány: Ne sírj! Nem akarom, hogy sírj !
A férfi: (Most már zokog.)
A leány: Ne sírj! Nem tudom hallgatni.
A férfi: De sírok !
A leány: Ne sírj. ne sírj! Meghasad a szivem, 

ha síró embert Iátok. (Már ó is szepeg)
A férfi: (Egyre jobban zokog.)
A leány: Ne sirj, ne sírj! . . Ha egy kicsit sze

retsz, nem sírsz.
A férfi: (Most már úgy zokog szinte csuklik bele.) 
A leáoy : Ne sirj! . . .  No ne sirj! . . Hát nem 

szeretsz ?
A férfi: Nem.
A leány: Nem is szerettél soha ?
A férfi : Sohasem !
A leány: Csak bolonditcttál V 
A férfi : Lgy van !
A leány: Hazugság volt a szavad, a csókod, az 

ölelésed ?
A férfi: Hazugság volt.
A leány: Akkor hát vége mindennek.
A férfi: Vége.
A leány: Pedig én na<yon szerettelek.
A férfi : J udom.
A leány : Még most is szeretlek.

nak. A könyv és szertárak gyarapodtak. Az értesítő 
végén a jövő évre vonatkozó tudnivalókat találjuk.

A tiszai ág cv. egyházkerület árvaházi bizottsá- 
gáuak XXIV. évi jelentése a kerületi közgyűléshez a 
rozsnyói kerületi fiú és leányárvaházról. A jelentésből 
megtudjuk, hogy a növendékek száma 46 volt (29 fiú 
és 17 leány) Etek közül 24 fiú és 12 leáuy magyar, 3 
fiú és 1 leáuy német, 2 fiú és 4 leány tót volt, az ide
gen ajkúak mind megtanullak magyarul.

Az adományok részletes közlése után a házirend 
és az intézet növendékeinek jegyzéke, végül a befolyt 
kegyadományok és a karácsonyfa üunepély és adakozás 
részletezése található a füzetben.

A rozsnyói kath főgimnázium csinos és gondosan 
összeállított értesítőjét Semetka Ölön igazgató teszi 
közzé. Vezető helyen emlékezik meg egy kegyeletes 
czikk Dunay Fereocz elhunyt főigazgatóról, ki szeretni 
tauitott, emléke szeretetben fog élni. A második közle
mény a volt igazgatónak Szepesy G zának vau szánva, 
kiről az elismerés meleg hangján, érdemei méltatásával 
emlékezik meg a czikkiró. Ezután találjuk Wahlner 
Gézának a Szent Imre ünnepélyen elmondott lendületes, 
szép üuuepi beszédét, majd a tauári kar jegyzékét A 
végzett tananyag részletes ismertetése után a könyv- és 
szertárak gyarapodásáról, majd az ifjúság öntevékenysé
géről tesz jelentést az értesítő. A Révai önképzőkör Isyul 
József tanái vezetése mellett szép sikerrel működött s 
ünnepélyeket is rendezett. A zenekar Jágits 0  tó tanár 
vezetésével működött s tiz tagja volt A főgimnázium 
múlt évre vonatkozó történelmi adatai ezek utáu közöl 
tetnek. Az iskola régi óhajtását teljesítette a miniszter, 
mikor rendes iskolaorvost és egészségtan tanárt nevezett 
ki ez idén. a dr. Heins Húg) városi orvos személyében. 
A tanárok ez évben is részt vettek a társadalmi élet 
jelentősebb mozzanataiban, s többen tudomáuyos és ün 
népi előadásokat tartottak. A tanuló ifjúság erkölcsi 
fegyelmi állapota megnyugtató, egészségi viszonya ked 
vözó volt. Több Ízben tettek tanulmányi kirándu'ásokat 
a növendékek tanáraik vezetésével Felvétetett 252 tanuló 
Vizsgát tett 235 Az érettségi vizsgák eredményéről már 
nem tehetett jeleutést az igazgató, mert az junius végén 
volt. A tanulók közül jelesek voltak: 1. osztályban: B er
talan Imre, Gaál Béla. Lahcur Ferencz; II. osztály
ban: Demon Dezső, Oherle István, Ptsztóry Emil, Ta
más Lajos, lomay Ferencz; III. osztályban: Solczcr 
Rezső és Szobisck Jenő; IV. osztályban: Selávik Ödön; 
VII osztályban: Pobozsay Róbert. A statisztikai adatok 
utáo a jövő évre vonatkozó tudnivalók közöl etnek.

A  rimaszombati egyesült prot. főgimnázium — 
mint halljuk — most küldte frzét az értesítőt; mi 
még eddig nem kaptunk.

Gömör- és Kishontvármegyc törvényhatósági bi
zottsága által Rimaszombatban, 1908 évi julius 
hó 27 és 28-ik napjain tartandó rendes nyári

közgyűlés
t á r g y s o r o z a t a :

(Folytatás.)
90. 7758. sz. ügyészi vélemény a jolsvai Cházár 

Aodra«» fele siket néma intézet javán Hiányai Heinzel- 
maiin Alfréd, KciöjíUr Károly és a jolsvai takarékpénz 
tar ré>zvénytársaság áltál tett alapítványokra vonatkozó 
alapító-levél jóváhagyása tárgyában.

91.5266 sz. ügyészi vélemény R makokova község 
képviselőtestületének a halottkémlési teendők ellátása 
tárgyában hozott határozatára vonatkozólag.

92 5662 sz. ügyészi vélemény R makokova köz
ség képviselőtestületének ingatlan eladása tárgyában ho
zott határozata valamint a Knöf ll *r Karolylyal kötött 
átruházási szerződés és vázrajz jóváhagyása tárgyában.

93 8128. sz. ügyészi vélemény Rozsnyó r t varos 
képviselőtestületének a kapuzárásról hozott szabályrende
letének jóváhagyása tárgyában.

94. 8272 sz ügyészi vélemény Pribó község kép
viselőtestületének 36 kát. bob! erdőterület tulajdonjogá
nak a volt úrbéresek nevére telekköny vvezését kimondó 
határozatára vonatkozólag

95. 8247 sz. ügyészi vélemény Feled község kép.

A férfi: L*bet.
A leány: Es szeretni foglak amig élek, áruig szi

vem dobog, a mig e földi tereken járok.
A férfi: Jól teszed.
A leány : No ugye, hogy jól teszem V Akkor hát 

jól esik ez neked és ha jól esik, miért ne maradjunk 
együtt tovább ?

A férfi : Mert uem akarom.
A leány : Nem akarod ?
A férfi: N*m.
A leány: Akkor hat vége mindeunek V
A férfi: Vége.
A leány: Dehát miért?
A férfi: Azért.
A leáuy: Ez nem felelet. Mond meg miért. Gyű

lölsz V
A férfi: Igen
A leány: Akkor hát vége mindennek?
A férfi : Vége.
A leány : Csak azt akarom mondani, hogy meg

érem még azt az időt, sírva mész el hazam előtt, (sírva 
fakad )

A férfi : Megéred . . . Megéred . . . Csak ue sirj.
A leány : De sírok.
A férfi: Ne I . . . Ne! . . . Nem tudom nézni, 

nem tudom hallgatui, ha valaki sir.
A leány: (Felzokog) Hát fordulj el.
A férfi : Ne sirj már no! . . .  Ne sirj. Hisz sze

retlek ! . . .  Ne sirj, ha csak egy kicsit szeretsz! . . .
A leány: Már nem sírok ! . . .
A férfi : (Egy félóra múltán elmegy és a lépcsőn 

igy monologizál) Nem tudom elhagyni, nagyon szeret! . . 
lyüh, de elmúlt az idő. Már hét óra és hatra adtam 
randevút a kicsikének! (Elsiet.)

I A leány : (Amikor egyedül marad ) Nem tudom 
J M utjai; nagyon szeret! . . .  Mit szól majd az
' öregein, ha megtudja, hogy nem szakitottuuk ? . . .

viselőtestületének a katonai és csendóri fuvardijak fel
emelését kimondó határozatának jóváhagyása érdemében.

96. 5648 sz. ügyészi vélemény Forgácsfalva köz
ség képviselő testületének egy db osztrák ailamad'-ssági 
kötvény beváltása s a beváltási összeg hovaforditása tár
gyában hozott határozatára vonatkozólag.

97. 6187. sz. ügyészi vélemény Jolsva város kép
viselőtestületének a tisztviselőket és egyéb alkalmazotta
kat 15°/ü os drágasági pótlókban részesítő határozatára 
vonatkozólag

98. 4939. sz. ügyészi vélemény Feled község ue- 
vére telekkönyvezett 54. sztjkvi ingatlannak a feledi urb 
közönség nevére leendő átíratását engedélyező képviselő 
testületi határozatra vonatkozólag.

99. 16440 sz. ügyészi vélemény Felsőrás község 
képviselőtestületének a községi tanító n) ugdijára évenként 
fizetendő 24 korona összeg átvállalásáról szóló határoza
tára vonatkozólag.

100. 2507 sz. ügyészi vélemény Dobsina r. t. vá
ros képviselőtestületének Csisko József nyugdíjintézetbe 
leendő felvétele iránt hozott határozatára vonatkozólag.

101. 5652. sz. ügyészi vélemény Királyhegyalja köz
ség képviselőtestületének az anyakönyvi dijaknak a jegyző 
részére való átengedése tárgyában hozott határozatára 
vonatkozólag.

102. 4199. sz. ügyészi vélemény Gortvakisfalud köz
ség képviselőtestületének a községi kisbiró fizetésemelése 
tárgyában hozott határozatára vonatkozólag.

103 7521. sz. ügyészi vélemény Helps község kópv. 
testületének két községi közút kiépítésének biztosítása 
tárgyában hozott határozata valamint a bemutatott Gyur- 
csovics János vállalkozóval megkötött vállalati szerződés 
jóváhagyása érdemében.

104 4938. sz. ügyészi vélemény Csíz község képv. 
testületének a kisbiró, éjjeli őr fizetésének megállapítása 
ügyében hozott határozatára vonatkozólag.

105. 4940. sz ügyészi vélemény Heípa község kép
viselőtestületének a körjegyzői lakhoz tartozó veteményes 
kertnek termőfölddel való meghordását kimondó hatá
rozata tárgyában.

106. 2896 sz ügyészi vélemény Ágostonlak község 
képv. testületének az anyakönyvi kivonatokért járó dijak
nak a jegyző részére való átengedését kimondó határo 
zata tárgyában.

107. 8018. sz. ügyészi vélemény Fülöp Szász Co
burg herczeg jogi képviselője, mint eladó s Dobsina város 
mint vevő között a „Maszörter“ nevű bányászlak meg 
vétele tárgyában kötött adásvételi szerződésre vonatkozólag.

108. 8020 sz. ügyészi vélemény Feled község képv. 
testületének a községi bíró átalányát megállapító hatá
rozatára vonatkozolag.

109. 8019. sz. ügyészi vélemény Dobsina város kép
viselőtestületének azon határozatára, melylyel a városi 
gyámpónztár készpénzéből 30000 koronát a dobsinai 
takarékpénztár és előlegezési intézetnél elhelyezni rendel.

110. 8030. sz. — ügyészi vélemény 8erke, Feled 
és R inasimouyi községek képviselótestiileteiuek hadgya
korlatok alkalmával felmerült s kiutalványozott pótdijak- 
nak a községi pénztárakba való beutalását kimondu ha
tározataira vonatkozólag.

111. 6482 sz. ügyészi vélemény Naprágy község 
képviselőtestületének a Széki pusztai ingatlanok utáu fize
tendő községi pótidóra vonatkozó határozata tárgyában.

112. 8433 sz. ügyészi vélemény Tornaija nagy
község képv. testületének 20000 kor. kölcsön felvételele 
vonatkozó határozata tárgyában.

Védekezik a takonykor ellen.
Vármegyénk lótartó urait s a gazdaközönséget bi

zonyara érdekelni lógja a szakértő iuliaból szármázó 
következő czikk:

„A lovakra és mindazokra, kik velük érintkeznek, 
egyaránt életveszélyes ragadós betegség a takonykor f. 
év április 15 én R maszombatban meg lett állapitva egy 
oly lovon, mely eretnekről származott és a t. é. márcz. 
24 iki rozsnyói vásáron vásároltatott. E ló a vétel ide
jében rejtett takonykórban szenvedett és e betegség lát
ható tünetei ápr. 15 ét megelőzőleg csak 2 - 3  nappal 
fejlő ihettek ki. Fertőző képessége azonban óriási volt, 
rn-rt a vele ápr. 15 ig, tehát összesen 20 napig bármily 
módon érintkezett lovak közül összesen 8 drb. lett kiirtva.

Ezek közül Rimaszombatban 4 drb , Bölényben 1 
drb. és R mapálfalán 1 drb., míg 2 drb. idegeu varme
gyékben lett kiirtja.

Ha ápr. 15-én a betegségnek megalapítása alkal
mával nem lettek volna megtéve a legsürgősebben e be
tegség t rjesz ésének meggátlására az összes intézkedések, 
a fent elsoroltakból vilagosao látható, hogy mily vesze
delembe döntetett volna vármegyénk lóállomanya és 
drága lotenyészete. A rimaszombati takonykórnak összes 
kiágazásai a góczpouttal együtt el lettek már pusztítva.

Ezt a nyilatkozatot csak hivatalosan lehet megtenni, 
mert azon lovakról szól, melyek a marhalevél iktató és 
tulajdonátruházási jegyzőkönyvek bői kimutathatólag az 
ide behozott csetutki taknyos lóval éritukeztek. Igen 
ára! De biztosé, hogy sz előbb említett és valamennyi 
rejtett takonykórban szenvedő ló más lóval soha és sehol 
sem érintkezett? Ezt senki batározottau nem állíthatja. 
Nézzük például a később „lezajlott“ takonykórt Abafalán 
és Kövecsesem Itt egyik helyen sem lehetett megállapí
tani a betegség eredetét, mely 2 hónappal a tavaszi ha
szonállat vizsgalat után mir oly súlyos volt, hogy Aba
falán 16 Kövecsesen 8 drb. lett kiirtva. Utóbbinak egyik 
eddig felfedezett polypus karja Sajószeutkirályra, másik 
Ddreskre nyúlik, a harmadik Borsodul gyébe. Deresken 
és Sajószeutkirályon szintén nagy pusztítást vitt végbe. 
A borsodit nem ismerem

A kisebb károkat okozott takonykóros eseteket ezen 
nagyok mellett már csak azért említem fel, mert ezekből 
méltányolni lehet azon urak felszólalását, kik az állandó 
választmányi ülésen folyó 24-én ezt szóvá tették és kik 
kérték az újból megejtendő altalános lóvizsgálatot.

K sebb terjedelmű takonykor lett megállapítva Rozs
nyón. Ez talán összefüggésben van a csetnekivel.

Tavaszi vizsgálat alkalmával egy esetben lett ta
konykór megállapítva Kerekes Móricz által R'makokován.

Mindenütt, ahol akár betegség gyanúja, akár fertő
zés gyanúja forgott fenn, az illetékes vagy más, a föld- 
miv. miniszter ur által kirendelt m&gy. kir. állatorvosok



a kérdéses lovakat mailemnél kezelték és ennek köszön
hető. hogy április SO ika óta 40 drb. ló lett kiirtva ta
konykor miatt, melyek közül 35 szenvedett rejtett ta
konykórban és mailéin kezelés nélkül még ma is szaba
don iaruauak, fertőzésük által pusztulásnak kitéve embert 
és állatot.

Nagyon helyes azon urak véleménye, kik ezt kér
ték, hogy a vármegye lóállománya ujbd és különösen 
a fertőzőbb vidékeken igen szigorúan megvizsgálandó 
volna.

Erre nézve azt találnám helyesnek, ha a vármegye 
ezt a földm. minisztériumtól kérné, vagy pedig ennek 
költségeit a vármegyei ehadó alapból fedezné.

Természetes, hogy ezen újabb általános vizsgálat
nak lehetőleg rövid idő alatt kelleue elrendelve lenni és 
a nagyobb járások 2 részre volnának osztandók és kise
gítőül a városi kir. állatorvosok lennének kirendelhetek.

Cak is igy és csak az esetben menekülhetünk meg 
ezen betegségtől, ha az állatorvosok és a hatóságok eddig 
tanúsított ügybuzgalma tovább is meg lesz és ha a gaz 
daközönség is támogatja őket, nem pedig — mint az 
sajnosán megtörténik néha — titkolja, hogy lova vala
mely faknyos lóval érintkezett.

Üdvös lenne a feljelentők díjazása és a titkos fel
jelentések figyelembe vétele is, valamint a titkolás leg- 
Milyosabb büntetése és ez esetben a tulajdonos különbeni 
kártalanítási igényének elutasítás is A

Hírek és vegyesek.
O lvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük lapunk mind

azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították, 
avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az 
előfizetést megujitaui, mint a hátralékos előfizetést ki
egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettel

a „ÜÖMÖR-K1SH0NT“ kiadóhivatala

A k irá ly  adom ánya. Ó Felsége a király a 
nemesradnóti tüzkárosultaknak 800 korona, a kisrfezei 
tüzkárosultak részére pedig 3000 korona segélyt adomá 
nyozott magánpénztárából.

K inevezés, Baintncr Arnold, a helybeli királyi 
p-uzügyigazgatósághoz beosztott szorgalmas és ambiczi- 
ózus segédtitkár pénzügyi titkárrá lett előléptetve Az 
uj titkár különösen a III. oszt. kereseti adók kivetésénél 
élénk rokonszenvet vívott ki magának s humánus gon
dolkodásának és méltányosságának többször tanujelet adta.

E ljegyzés. Hr. Törköly József fiatal jeles ügy 
véd varmegyei tb. alügyész ío’vó hó 22 én jegyezte el 
néb. Val Sándor Karczag város volt főjegyzőjének ked 
vés és szép leányát: Marosát Szolnokou Az eljegyzési 
hir széles körben nagy örömet keltett, mert dr Törköly 
nagy körben mint rokonszenves, komoly törekvő fiatal 
ember általános közbecsülésnek örvend.

Szabadságidő. K ulinyi Aladár kúriai bíró, kir. 
tői vényszéki elnök múlt héten kezdte meg szabad-ágát. 
Most Cseh István kir törvényszéki biró is szabadságon 
van s jövő hó elején Ponyváét Dezső vizsgálóbíró kezdi 
meg pihenőjét. A kir. ügyészség hivatal vezetője dr. 
Mészáros István folyó hó 23-án ment szabadságra, s 
távoiléte alatt az ügyészség hivatalos teendőit Venyigey 
Lajos kir ügyész vezeti.

Tanítók k özgyű lése  A „Rnsnyó egyházme
gyei róm. kath. tanító egvesület“ folyó évi augusztus hó 
11- és 12 én tartja XXVI ik közgjülését Füleken melyre 
az egyesület t. tagjait és a tanügy barátait ezúton is 
tisztelettel meghívja

A n n a - b á lo k .  A helybeli rom kath olvasóegylet 
ma, folyó hó 26 au saját helyisége udvarán lombsátor 
alatt Anna bált rendez, melynek kezdete 8 órakor. Bd- 
lépti dij 1 korona.

Csízben tegnap, folyó hó 25-én volt az Anna tál, 
mely alkalommal Fráter Loránd, az országos hirü ki
tűnő dalénekes egy hangversenyen vett lúcsut legény
életétől. Gyönyörű dalait az ó megszokott partnere Tar- 
nay Alajos, a kiváló zongoraművész kisérte. A hangver
senyen dr. Kallós Jenöné is közreműködött. Az estély
ről jövő számunkban referálunk

K inevezés. Bo * sód vár meg ve főispánja Osvdth
Jenő szigorló orvost O váth hírrel rinaszécsi járási fő
szolgabíró fiat a miskolezi „Erzsébet“ kórház alorvosává 
nevezte ki.

M énaele j  t é t é i .  A helybeli m. kir. állami mén- 
teleposztályoál a selejtezés folyó hó 21 én ment végbe. 
A selejtezésen itt volt a kormány képviseletében Fad/al- 
lah JA Jíclad Mihály eziedes, táboinai ménesparaucs- 
nok és l }erczel Hénes őrnagy, a debreczeni méntelep- 
osztály parancsnoka.

A dobálná poprádi vaeut Hétfőn kezdődött 
meg Magyarorszag egyik legszebb épülő vasutjanak, a 
dobsina—poprádi vasútnak a közigazgatási bejárása Ké- 
pessy Árpád dr., miniszteri osztálytanácsos eluöklésével 
éa a hivatalos személyek jelenlétében. 21 én a bizottság 
a dobsinai jégbarlangnál volt, 22 én pedig Poprádon volt 
a tárgyalás 8 végül Tátrafüreden. R^szt vettek: Novak 
Bertalan főfelügyelő. Marsó Károly vasúti és hajózási 
főfelügyelő, Görgey Lás?ló máv. üzletvezető, Kollmann 
Károly losouezi forgalmi főnök a hadügyminisztérium 
részéről Bragoilov Feodor vezérkari tiszt, a megye ré
széről Bornemisza László m kir. udvari tanácsos, alis
pán, l/dmos László nyug. főispán, Mihalik Lezső és 
Juraskó Jakab mü-zaki tanácsos, továbbá llozsnyai Ká
roly főbányabiztos és még többen. A sorrend különbeu 
ez volt: julius 20 Hobsina városháza, tárgyalás Dobsina 
várossal; jul.u- 21 hobsinai jégbarlang, tárgyalás Im- 
richfalva, Sztraczena és Uirarafó községekkel; julius 22 
Poprád városháza, tárgyalás Igló városfal, Vernár és 
Szepesvéghnly községekkel; julius 23 Poprád városháza 
tárgyalás Hernádfalu és Felka községekkel és Poprád 
várossal Reméljük hogy e nagyfontosságu vasúti vonal 
az óriási akadályok daczára is kiépül s ennek folytán a 
Tátra közvetlen egyenes összeköttetést kap Magyarország 
szivével.

K inevető« A vallás és közoktatási miniszter 
Pálmny Margit kőszegi ág h ev felsőbb leányiskola 
rendes tanítónőt a rimaszombati állami polgári leány 
iskolához a X fizetési osztályba rendes tanítónővé ne
vezte ki,

Á th elyeiée . A vallas- és közoktatási miniszter 
Herényi Lázár nagyrőczei állami pdgári iskolai rendes 
tanítót ugyanebben a minőségben a homonnai állami 
polgári iskolához helyezte át.

U tóá llitá i. A julius havi katonai utóállitás 22-én 
volt a vármegyeházán Bornemisza László alispán elnök- 
lésével A jövő havi utóállitast augusztus 3-án, a szep
tember havit 18 án tartják. Október, november és de* 
czeuiber hénapokbau 5 én lesz az utóállitás.

A  n agyvárad i honvéd hadapród iikola
növendékei augusztus hó 12—13 áu Krasznahorkaváralján 
lesznek, s elszállásolásuk iránt már megtétettek az intéz
kedések.

Sorouó járás váltosáa. .A m. kir. honvédelmi 
minisztérium Nyustya község kezdeményezése folytán 
elreudeite, hogy a rimaszombati sorozó járás székhelye 
Rimaszombatból Nyustyira helyeztessék át Nagy költ
ségkímélés szempontjából czélszerünok mutatkoznék, ha 
a riraaszécsi sorozó járás is Feledre, a főszolgabírói járás 
székhelyére helyeztetnék át.

A gyon ü tötte  a villám . Folyó hó 21 -én a 
Bilogvölgyön elvonuló nagy vihar alkalmával a villám 
egy rakottyási asszonyt agyonsujtott.

Kiránduló d iákok  p an asia . Több igazol
ványnyal ellátott és a Tátrába részint gyalog-ezerrel, 
részint pedig bicziklin igyekvő diák panaszkodik, hogy 
a veruari néptanító, hol szállást kértek, ezt ugyan adott 
részükre az iskolai tanteremben, de még szalmát sem 
adott, melyen fáradalmaikat kipihenhették volua. Még 
azt is panaszolják, hogy a dobsinai jégbarlangot szemó- 
lyeukint csak drága 5 korona dij mellett látogathatják, 
igy többen kénytelenek azt elmellózni. Ajánljuk ezen 
neheztelt körülményt a jégbarlang! igazgatóság becses 
figyelmébe.

M ulatság. A rimabányai iparos ifjúság f. KH)8 
évi augusztus hó 2 án, d u. 3 érakor 1 korona belépti- 
dij mellett az Akáczfa erdöbeu nyári tánczmulatságot 
rendez.

Tanfolyam . A néptanítók nyári tanfolyama a 
kurinczi földmivrs iskolánál folyó hó 22 én vette kezde
tét. A tanfolyamban való oktatásra Fekete Pál igazgató 
távolléte folytán a miniszter kirendelte Bcncze Imre 
szaktanárt is, ki az itteni földmives iskolánál hosszú 
ideig működött. A kurzora 21 tanító jelentkezett, kik 
élénk érdeklődéssel láttak hozzá a gazdasági tanulmá
nyokhoz

Zivatar. A gazdák hó óhajtását meghallgatta az 
Isten, s adott must már bőven esőt. Sok helyen többet 
is, mint kellett volna. Itt-ott borzasztó zivatar, jégeső 
volt e hét folyamin. — Hétfőn Kokova és Tiszolez kör
nyékén óriási esőzés volt, a Rima vize kiáradt s egész 
Törékig élőn* öt te a vidéket. Vargedén is óriási felhősza
kadás volt hétfőn délután jégesővel vegyesen, azonbau a 
jég nem sok kárt tett. A viliim lecsapott a S'ojkovits 
Emil szeszgyárához tartozó egyik épületbe, s az leégett. 
A szeszgyár maga teljesen sértetlen mvradt.

Uj ctendőrsógi la k ta n y a  épül Krasznahorka- 
váraljan. M nt tudósítónk Írja. az uj díszes épület a 
kra^znaherkaváraljai csendőrségnek kényelmes otthona 
lesz, s hogy az építkezés folyamatba tétetett ebben S*mko 
Lijos körjegyzőé az érdem oroszlánré-ze.

T a o i tó g y ü lé s .  A „Vírgede Kishonti Egyesített 
Alesperesi Kerületek Róm. Kath. Tanítói Köre“ ez évi 
rendes közgyűlését f évi julius hó 16 án Vargedén. a 
róm. kath népiskola tantermében tartotta meg melynek 
lefolyásáról a következő tudósítást kaptuk : A közgyűlést 
„Veni iSaucté'' s isteni tisztelet előzte meg, a m lynek 
elvégzése után a szokatlanul nagy számban e?yb^gyült 
egyházi és világi tagok és számos vend g a I r i n  mhe 
vonult, a hol a gyűlést Paták Lázár világi, majd Jtiddla 
József sőregi alesp pléh. egyházi elnök igazán szívből 
eredő, a tárniuk hivatását ecsetelő magasztos gondola
tokkal teli beszéddel nyitotta meg. Példaképül szemünk 
elé állította az emberiség legkitűnőbb tanítómesterét Jé
zus Krisztus*, s a tanítás művészetének legszükségesebb 
eszközét, a nevelés alapját: a szeretetet. A jeleuvoltak 
frenetikus tapssal köszönték meg a szeretve tisztelt egy
házi elnök megnyitóját s a közgyűlés neki jegyzőkönyvi 
köszönetét .havazott, megnyitóját pedig emlékezetül 
jegyzőkönyvbe iktatni határozta Elvezettel hallgattuk 
Paulovscky Pál susányi tanító „Az iskolai fegyelemtar- 
tas eszköze»- és Iparúk Lazár vil. elnök, tiszolezi tanító 
„A magyar beszéd tanításának módszere, a nem magyar 
tanítási nyelvű népiskolákban“ czimü tételeiknek nagy 
gonddal és szaktudással kidolgozott felolvasásait, s iga
zán mondhatjuk, hogy azokból csak tanulhattunk, szi
vünk, s lelkünket csak művelhettük A közgyűlés mind
két felolvasónak jegyzőkönyvi köszönhet »-zavazntt. s 
határozatiig kimondta, hogy mindkét sz/p dolgozat 
anyagi jutalmazás végett is a központhoz terjesztessék 
fel „A tauitói nyugdíj törvény revíziójára vonatkozó ha
tározati javaslatot 24. pontban Jókövy Emil forgácsfalvai 
tanító, a kör főjegyzője ismertette. Javaslatait a közgyű
lés csekély módosítással elfogadta, ügybuzgóságáé. t kö
szönetét mondott s ismertetését a központhoz felküldetui 
határozta. Több indítvány megtétele után Szamovolszky 
Ele volt balogfalvai kartársunk özvegyének segélydíj 
iránti kérvényét a központhoz pártolóig felterjeszteni 
határozta a közgyűlés. Feicnesik József beteg pénztáro
sunk évi jelentését a kiküldött bizottság a legpéldásabb 
rendben találta, neki a felmentést köszönettel azon óhaj
jal adta meg hogy régi jó egészségét az Isten mielőbb 
ajándékozza vissza. A nagygyűlésre a két hivatalos ki
küldött egyhangú megválasztása után a jövő évi köz
gyűlés helyéül li'makokova, esetleg Rimaszombat tűzetett 
ki Világi elnökünk köszönő szavai után a közgyűlés a 
„llymrusz“ eléneklésével véget ért. Az összes jelenvol 
tak azután a v&rgedei fürdőben ültek asztalhoz, a hol a 
vendéglős igazán, a gyűléseken soha nem tapasztalt ki
tűnő izü óteleinek s a muzsikaszó élvezete mellett vártuk 
be a vonatok megérkezését, hogy egy igazán tanulságos 
és kellemes nap emlékével térjünk vissza otthonunkba 
A jelenvoltak szavait ismételem akkor, a midőn emlékül 
feljegyzem, hogy e körnek ily gazdag tartalmú s tanul 
ságos közgyűlése, s jelenvoltaknak ily magyaros izü 
ellátása még alig volt s a midőn a szives figyelemért, 
előzékenységért a várgedei róm kttb. és ág ev kolle
gákat köszönet illeti. — y.

H alálos égés. Megírtuk lapunk mu’t számában, 
hogy Kisrőcze — varmegyénk e különben is szegény 
községe — mint pusztult el a tűzvész következtében. A 
tűz úgy támadt, hogy llödos János kisbirtokos haját 
Ézónapadlisát véletlenül meggyujfotta, s többek vallomása 
szerint, mikor latti, hogy háza ég — haragosának: a 
bírónak a házát is m ggyujtotta és igy két oldalról ha
ladt előre folyton a pusztító tűzvész Maga Hódos i* 
súlyos égési sebeket szenvedett, melyekkel a közkórházba 
szállították Itt n*hány napi tartózkodás után egészei 
megzavarodott, összefüggés nélkül beszélt úgy. hogy 
aiig volt kihallgatható, ekkor is össze visszavágókat ado’t 
ölő. A szerencsétlen ember f. hó 24 ikén hajnalban i 
kiterjedt nagyfokú égési sebzések következtében kimerült 
és meghalt.

Uj b á n y a i a k  ó la .  Az Országos Bányászati és 
Kohászati Egyesület borsod-gömöri bányavallalatok anyagi 
támogatásával és állami segítséggel Rozsnyón bányaisko
lát állít fel. Rozsnyó ingyen telket és évi segélyt ad az 
uj iskolának. Most Hobsina város is küldöttséget meneszt 
a kormányhoz, hogy a bányaiskolát Dobsinán állítsák föl.

Elm arad a fü tty s ió  Jövő évi január elsejével 
a vonatok érkezéseinél és indulásánál a szokásos iuity- 
jelzés elmarad A kereskedelemügyi miniszter rendelke
zésére történt ez az újítás a mávnál. Bizonyára ezt is 
megszokjuk majd, mint a hogy a csengő jelzés elmara
dását megszoktuk.

M egaaökött katona. Kassáról a múlt héten 
egy katona megszökött s egész Borsodvármegyét *'•< (i >- 
mörmegye jó részét átkutatták a mozgósított csendőrök. 
18—lü-én Krasznahorkavaraljáu volt nagyszámú csend 
őrség összpontosítva, mert az a hir kelt szárnyra, hogy 
a megszökött ember ott bujdosik a környéken. Újabb 
hírek szerint aztán a Szádellői völgyben akadtak nyomara 
hol egy barlanglakásban tartózkodó az illető A nyo
mozás folyik. — E hírrel kapcsolatban közöljük a „Sajó 
Vidék“ ezen értesülését. „Valósággal Rózsa Sándor ide
jébe illő haramia tartotta rettegésben Birka és Várai a 
vidékét és a Bódva völgyet, Novak Bertalan 25 éves le
gény, ki a 34 gyalogezredben szolgait Kassán, pünkösd
kor megszökött ezredétől s azóta hiába volt minden 
keresés, nem sikerült őt elfogni. Körülbelül három bet 
előtt Tornaszentandrás és Szögliget környékén napiren
den voltak a lopások A mezőn dolgozó munkálok felső 
ruháit és élelmiszereit lopta el mindig valami titokzatos 
tolvaj. Később azután éjjelenként, sőt volt olyan vakmerő, 
hogy nappal is beállított egy-egy parasztházba vagy 
erdőón lakba és forge pisztolyt szegezve a háziakra, hol 
ruhát, hol ennivalót vagy pénzt követelt. Csakhamar 
felismerték a haramiában Novak Bertalan szögFíMi lakos 
katonaszökevényt és elfogására Bemei Károly cser dór 
hadnagy, rozsnyói szakaszparancsnok vezetése a'att 30 
csendőr azonnal a helyszínére indult. Egy heti fárasztó 
nyomozás után végre sikerült az erdőkben bujkáló legényt 
elfogni kit azonnal Kassára kisértek s ott ezredének 
adók át, hogy megkapja méltó büntetését, a mi — te 
kiütve, hogy haditörvényszék Ítélkezik felette — való
színűleg igen súlyos lesz. Érdekes, hogy Novák Bertalan 
az üldözése folyamán mindeu nap más és más ruhába 
volt öltözve, hogy i nyomán lévő csendőrséget felre 
vezesse s a nyomozást megakadályozza és a különböző 
ruhákat mindig lopta vagy rabolta, sőt más forrás hijján 
az utón vetkőztetek le embereket s azok ruháit húzta 
fel, hogy tovább menekülhessen. Mindez hiába való 
volt, a derék csendőrök folyó hó 20 án mégis kézreke- 
ritették.“

M a r h a k e r e f lk e d ő k  f ig y e lm é b e .  A miskolezi
kereskedelmi és iparkamara felhívja az érdekeltek figyel
mét arra. hogy Horvát-Szlavonországban a gyenge szena- 
f érmés fo-ytán a marha nagy tömegekben piaczra kút ül. 
K.vaiiitos tehát, hi-gy e kedvező vételi alkalmat az ér
dekeltek minél nagyobb számban kihasználjak. A mis- 
kolczi kereskedelmi és iparkamara készséggel ad tlimi
tálást arra nézve, hogy a legnemesebb fajok mely vásá
rokon kerülnek piaczra.

N y u g t á i é «  A rimaszombati famunkások álfa! 
folyó hó 19 én a Széchényi kertben tartott nyári táncz- 
mulatság alkalmával felülfizettek és ez ut* n nyugtázza 
azt köszönettel a rendezőség: Jelinek Bertalan 9 k. Nagy 
Sámuel 9 k. Lovass Lajos 4 k Zoller József 1, Murát szki 
János 20 f Húsza Jánosné 1 k, MajercMk József 1 k 
Jelinek Jakab 1 k, Kovács Gyula 20 f. Kovács J z et 
20 f, Czagan Lajos 1 k dóth Árpád 3, Ovcsárik Bál 
2 k, Lovass IHrta 1 k, Czakó László 1 k, Viszlai János 
1 k Almasi László' é 1 k Lénárd Sándor 2 k. Józsa 
Ignácz 1 k. Lojkó Bal 1 k, Almási László 4 k, Makc- 
vics Lajos 4 k. Padicska Péter 1 k. Lovass Aladar 1 k. 
N N 1 k, N N 1 k, N N 1 k, Lénárd István 1 kor., 
Bírta József 1 korona.

NL üzenet.
J. E. Köszönjük a tudósítást. Kérjük máskor i>. 

kedjék a papirosnak csak egyik oldalára írni. mert akt or 
a szedó munkája.

de szives 
könnyeid

Menetrend
a m kir. államvasutak yömöri főbb állomáshelyei-
röl induló és érkező vonalaira 1908. május 1-tól.

T is z o l e z —F eled .
Tiszolczról indul . 4 2̂ 610  0 — 12*55 0 — 4 55 7*iJ t r —
Rinialiányáról indul 718 0 - 2 04 0*— 6 '£2 8 1 o —
KimaszomKatból ind. ü-25 8 0‘J 1012 2 54 4*36 7 n 9 ü 0*—
Feledre érkezik . . G 55 8 33 10 50 322 5*07 7 ü 9 ± 0 —

F e l e d —T is z o le z .
Feledről indul . . 7*12 (J 02 11 25 1*25 3 55 5 40 s 9 új
Rimaszombatból ind. 7 4.‘l •  46 HUH 206 4 33 6 m b ^ in  i
Rónabányáról indul 0 10 41 12*53 0 — 5*27 0*— 11
Ti8Zob‘zra érkezik . 0 — 11 54 2 04 0 — 6*íí| 0 .— 11 2; 12*i

F ü l e k - M l s k o l c z .
Fülekről indul . . . 0 — 6 12 10*10 2*52 7^> 0 —
Yárgedefürdőról indul . . . 0 — 6*49 1047 3 27 7 is 9*^
Feledről indul . . . . . 0 — 709 11 00 n 8**JJJ 0 —
Bánrévéről indul . . . . . 601 802 11 38 1 24 9 n 0 —
Putnokról indul . . . . . 612 8 11 11 47 4 35 •  £ 0 —
Miskolezra érkezik . . , . 7 25 9*20 12 50 5 41 10 1 0 -



M isk o lc i F ü lek
.Miskolciról indul . . . .  3*; 6  40 IMI) o — 3*31 l'V
Ptitnokra érkezik . . . .  1 j 7 50 12 22 0  — 4 36 8 -lj
Hun révére érkezik . . . .  1 ü 8 01 12 30 0 - 4 47 8 jO
Feledre érk ezik ................... Ü — •stíl 115 0  — 5 27 9*^
\ úrgedé 1 urdóre érkezik . . *1 -ti 8  59 1*30 359 5 41 9 17
Fülekre érkezik ................... 4 ^ 9 30 202 0  — 6 1 1 0 -£|

T lszo  c z -B r e z n ó b á n y a .
Tiszolczről indul . • • • 0  — 7 35 0 — 2 48 0  — 0  —
Krdőközról indul................... n — 4j£ 10*10 0  — 3 18 5 <12
Breznóbánya a érkezik . . .  5 1116 0  — 4 08 5 42 0  —

B rezn  b án ya T iszo lcz .
Brcznóbányáról indul . . . 0 0 — 8 25 0 — 4 119 0  —
Frdőközről in d u l................... ^ 0 -— 9*58 0  — 5*12 0  —
Tiszolczra érkezik . . . 0 0 — 1F50 0  — 7 0 , 0  -

B rezn ó b á n y a V eresk ö .

tiamius/écsről i n d u l .................... • • • • • • • 10*08 7.JJ
11*12 9|M.

Vereskőre é r k e z i k ......................... • • • • • • • 11*59 10 w

V eresk ö  B rezn ób án ya .
Vereskőről in d u l............................... • • • • • • • 4-jo 1*03

l 45

Breznóbanyára érkezik..................... • • • • • • • 745 3*i >8

B á n réve  D ob sin a .
Bánrévéről i n l u l ............................... . 4*i 12 50 

10*41
5 02 8*55

Tornaijáról i n d u l ............................... . . 722 3 22 1 —
I’elsőezról i n d u l ............................... . . 6 29 2*20 ti ^ 10H

Hoisnyoról i n d u l ............................... . . 7  21 3 09 7 - 11 AA

Oubsinára érkezik............................... . . 8  41 4*26 9 Kj 12 i
D o b sin a  B án reve.

Oobstn.irol in d u l ............................... . . i-g 7 40 12 30 1 51
Hozsnyóról i n d u l ......................... j5-4! 9 00 1 43 6 w
l ’elsóezről in d u l ............................. . . 636 953 2 39 7 ig

1*27 543 9 »
Bánrévére érkezik............................. . . 7 52 11 13 3 51 8 1

P e lsö o z  M urány alj a.
Felsőéiről in d u l............................. 7 10 300

4*18
5 20

Murányaljára érkezik .................... • • • • • • • 10 10 5*49
M urány alj a P e lsö o z .

Mm anyaijáról i n d u l ................... • • • • • • • 4 *0t 11*15
Nagyrőezéről indul......................... 11 *52

Felsőezre é r k e z ik ........................ 611 1 55
P e lsó c z  N agyazab o* .

Felsőezről in d u l............................. • f • t • • • 7*25 2 50
Csetnekról indu l............................. 8 35 4*00
Nagyszabosra érkezik ................... 9 31 4 58

N a g y sza b o s P e lsö c z .
Nagy szabóéról i n d u l .................... • • • • • • • 4 *j£ 1144
Csetnekról indul............................. 5 2 1 03
I’elsőezre érkezik 0 04 1 45
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%
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Tanulónak
(*üv jó házból való liu felvétetik 
Kohn Adolf fűszer-, liszt- és cse

mege-üzletében Ri maszombat ban .
3 - *

Tanulók felfogadtatnak!
Rimaszombatban. az ó|>ulőfélben levő uj 
aczcinrnyárhoz több egészséges és erős 
testalkutásu 13—l t  éves írni, olvasni tudó 
tiu 3 évi tauidőre li/.et ssel fel fogad tátik. — 
Az iiz-un októberre nyílik meg, addig is je
le like, ni leli t Gaál Emil urnái helyben.

Eladó zongora.
Egy kio>̂ 711 zongora — teljesen jó állapotban — jutányos 
áron eladó. — Megtekinthető bármikor N yustyán,

T a k á c s  J á n o s n á l

*
*
*

<

*
*

Birtok-eladás folytán
szarvasmarhák, növendék marhák, lovak, csi
kók. juhok és holt felszerelések, u. m .: gépek, 
szekerek ekék stb. ssabad  k e ib ő l eladók. 
Értekezhetni: O koliosányi Á goston föld 

birtokodnál Rim aráhón i_o

Tanulóul
14 éves liu, — ki magyarul1-/ w
írni és jól olvasni tud —

R ábely M iklós könyv
nyomdájában lélfogadtatik.

FL E ISC H E R  és T Á R S A
Kassán, Vám-utcza 11. szám.gépgyára és vasöntödéje

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb 
tapasztalatok szem ineltartásával ezélszerüen s 
gondosan gyártott jóhirnevü gépeit a nyári 
idényre, nevezetesen:

C séplőkóssleteit könnyű járással jár
gány vagy gózinozdony általi hajtásra.

K ési csép lőgép eit járgáuyhajtásra is 
alkalmazva, szalmarázói készülékkel vagy anel 
kül B acker- és m agtár-rostáit, továbbá 
mindennemű ez iva ttyu k at, g ő zg ép ek et  
és gőzk azán ok at, zzezfgyér-b eren 
dezéseket. m. p: H enzefőzőket cuk- ' 1
roaitókat, m aláta-, b urgonya-zú zók at, m alom  b erend ezések et stb _ (>

jy ^ T  liépgyérunk gyártmányai nak je len ték en y  k észlo tét tartju k  állandóan. V f t  
Gazdasági gépeink képes, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét ingyen es bérmentve küldjük

B a r a c k o t ,  ringlót, szilvákat, körtét, a lmát ,  
dinnyét és másféle gyümölcsöket! — Ugorkát, 
zöldbabot ,  paradicsomot, z ö l d - k u k o r i c á t ,  

gyökeret, répát stb. stb. zöldséget 
nagyban és kicsiben olcsón szállít

Gyümölcs és zöldségkivitel

A mosás* akár  a tánez. 
Fáradságba nem kerül,
S c h ic h t  s z a p p a n t  ba használsz,

örül.Még szived í:

3 - 3
E G E R ,  p o sta fió k  11. — T e ssé k  á r je g y z é k e t  k érn i.

Hirdetmény.
356 sz. — Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX t ez 

102 § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a nagyrőczei kir. járás 
bíróságnak 1U00 évi Sp I 339 — 3. számú végzése következtében I)r. 
11 izáczy Fereiicz ügyvéd által képviselt Haaz Adolf javára Ondrik J á 
nos és tá rsa i ellen 520 korona 06 fill, s jár. erejéig 1900 évi jul us 
hó 27 én foganatosított kielég tési végrehajtás utján le- és felülfoglalt 
és 1600 koroi»ára becsült kővetkező ingóságok, u m . : szarvasmarhák 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyrőczei kir. jbiróság 1908 évi V. 282 2 sz 
végzése folytán 520 kor. 06 fill, tőkekövetelés, ennek 1900. évi junius hó 
19 ik napjától járó 5 ° u kamatai, 1 :í°/0 valtódij és a biróilag már meg 
állapított köb ségek erejéig Murány hosszúréten leendő megtartására 1908  
év i jú lius hó 3 l- ik  napjának délelőtti 8 órája határidőül kitüzetik es 
ahoz a venni szándékozók ezennel o v megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok a 1881 évi LX t ez. 107. és 108  ̂ ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet g *rőnek szükség eseten bec>árou alul 
is el fognak adatni — Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülijgUltattak és azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881 évi LX t-ez 120 $ a értelmében ezek javára is el-
rendeltetk

Kelt Nagyrőczén, 1908. évi július hó 16 án.
H olló A rién , kir hír végrehajtó.

Zongora.
Egy leljem ii jó kaiban levő zongora jiFányos áron 
eladó S t e g e n a  A n d o r  álltmi iskolai tanítónál 
o  T iszo loz  l —* o

Schicht s z a rvasszjppana
csodalatos, h a t h a t ó s  ti>/tit v> ót 
sajá tszerü  eloállitásáunk «’•** a l»-g- 
joídi nyersanyagod leggondosal b 
kiválasztásáiiak köszöni.

Schicht szarvasszappana
kiim’li a kezeket és a téli« i la m iit  ! 
Megtakarít fáradságot és \ **>/ü.Ís« g»-t 
kíméli ennélfogva az egészségűt ! 
Megtakarít pénzt, időt é- munkát!

Tisztasága 3 0 .0 0 0  k o ro n á v a l
szavatoltatik.

Hirdetmény.
297. sz — Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t-cz. 102 £ a értelmében ezennel közhírré teszi 
hogy a rimaszombati kir törvényszéknek 1908. évi 3722 
számú végzése következtében 1 >r. Cz’uer Miksa ügyvéd 
Által képviselt, a (iömörmegyei Takarék és Hitelbank ja
vára M ic h a le k  L i s s l ó  ellen 2000 korona s jár. ere
jéig 1908 évi május hó 30-án foganatosított biztosítási 
végrehajtás utján lefoglalt és 3180 koronára becsült kö 
\etkező ingóságok, u m : lovak, tehenek, torjuk, kocsik, 
szekerek, hámok nyilvános árverészen eladatnak.

Mely árverésnek a rimaszécsi kir járásbíróság 1908 
évi V 213 2. sz végzése folytán 2000 korona tőkekö
vetelés, ennek 1908. évi májú* hó 13 ik napjától járó 
tí°/0 kamatai, V;,0/u váltedij és eddig összesen 176 kor. 
54 fillérben biroilag már megállapított költségek erejéig 
Jánosiban, alpereseknél leendő megtartására 1908. évi 
auguaitua hó 10-ik  napjának délelőtti 10 órája határ
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó
ságok az 1881 évi LX. törvényezikk 107. és 108. §§-ai 
értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le-és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 102. § a 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszécs, 1908. július 18
Kováca G ésa, kir. bir. végrehajtó.

0
0
0

0Kereskedő tanulókul o
A  két jó házból való tiu fölvétetik — tót nyelvet bírók 9  
X előnyben részesülnek — S Z O Y K A  P Á L I  
a női kézimunka-, rövid-, szövött , diszmü- és divat x 
q áru üzletében R im aixom bat. 7—* ^

Eladó ház.
Putnokon a F o-u tczában  így újonnan 

épült 2 lakásból álló ház — melyet jelenleg az 
államépitészeti hivatal alkalmazott felülvizsgáló fő 
mérnöke bir — szabad t ó ib ó l  eladó. — Az
összes épületben van 6 szoba, 2 előszoba 2 konyha 
2 kamara, 4 pineze helyiség duíartfal összekötve, 
körül csinos fafolyosóval; továbbá 2 fasziu, 2 sertés
éi. kút. zöldséges kert, jó m nő égü gjülmölcsía 
oltványokkal körül ültetve és bekerítve stb — A 
venni szándékozók G ottlieb  J ó n e f  építőmester, 
illetve háztulajdonossal érintkezhetnek

Ezen ház 1909. évi január hó 1 tői esetleg 
bérbe is k iadó s ez időszermt a létesítendő 
szolgabirói lakas és hivatalnak van kiszemelve.

é* vi
Hirdetmény.

412 sz. — Alulirt bírósági végrehajtó az 1881 
évi LX t.-cz 102. § a értelmében ezennel közhírré te.-zi 
hogy a rimaszombati kir törvényszék 1905 évi 440- 
számú végzése következtében dr. Fráter Sámuel ügyvéi 
által képviselt ktlics&k Falué javára K a m e n s z k y  
J ó zse f dien 1178 kor 32 fill s jár. erejéig 190 
évi aug. hó 2 án foganatosított kielégítési végrehajts- 
utján lefoglalt és 750 koronára becsült következő ingó
ságok u m. : lovak, szarvasmarhák, széna stb. nyilvános 
árverései) eladatnak.

Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság 
1908 évi V. 188 5 számú végzése folytén 4(H» korona 
hátr. tőkekövetelés, ennek felszámítandó kamatai. 1 , 
valtódij és eddig összesen biróilag mar megállapított 
költségek erejéig Totbegymegen a biró házánál leendő 
eszközlésére 1908 . év i au gu sttu «  hó 3. napjának 
d. u. 3 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. bog} 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX t-csikk 107 és 
106. §-a értelmében készpénzfizetés mellett legtöbbet Ígé
rőnek szükség esetén becsáron alul is eladatni fognak

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyer
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszombat, 1908. évi julius hó 20-án.
G a a k o ,  kir. bir. végrehajtó.Rimaszombat, 1908. Nyomatott R Á B E L Y  M I K L Ó S  könyvnyomdájában.




